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1-15 und 21+22 auszuflien unter der Verantwortung des Absenders

To ba cempleled on the senders own responsibily 1-15 icluding 21422

MA/ 2018017411

4, példany

1+15 lovibba 21+22 rovolokat a feladd (KT kI sajdt feleldsségére

NEMZETHOZ! FUVARLEVEL
Feladd (Név, clm, orszég) Sender {Name, address, country} INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
i Y
Absender (Name, Anschrift, Land) . INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
- A fuvarozésra eltérd megdliapcdds eseién is a i izl A 451 egy ény
Robert Bosch Elektronika KET. (CMR} rendelkezésel az irdnyaddk
Robert Bosch 1t 1. This Camige Is subject, notwilhstanding any clause te the contrary to the Convention
on Lhe Contract for the International Camge of Goods by Road (CMR)
3000 Hatvan Diese ¢ uniestieqt trelz einer lligen Abmachung den 2 Jen
des Obereinkommens Ober den Beffisd irag Im Inter len St (o
HU torverkehr [GMR}
Atvevé (Név, cim, orszég) Consignea (Name, address, country} Fuva-rnzu (NEv, cl, orszag)
Empfanger {Name, Anschiitl, Land) 16 Carrier (Nam, addrass, country)
mpiang ' J Frachtfahrer {Name, Anschrift, Land)
GETRAG S.P.A,
VIA DEI CICLAMINI 4.
70025 MODUGNO
T
Az dru kiszolgalasi helye {(helység, orszag) Tovabbi fuvarozdk (Név, cim, orszag)
3 Place of delivery of the goods {Place, country} 17 Successive carriers {(Name, address, Country)
Auslieferungsort des Gules (O, Land) Nachfolgende Frachifihrer (Name, Anschrift, Land)
helység/place/Ort 70026 MODUGNO
orszag/country/Land  IT
alu Kiszolgalasl nelye es IKoponla (Netyseg, orszag, IGopor!
4 Place and date of teking over of the goods [Place, counlry, date} [= A luvarozo [6rnianasal 65 BEogyZesel
Ort und Tag der Ubemahme des Gutes (Ort, Land. Dalum} 18 Carrier's reservations and observations
helység/place/Ort 3000 Hatvan Verbehalta und Bemerkungen der Frachttirer
orszagfcountry/Land  HU
lddpontidate/Datum  2018.06.17
r— T Ty
5 Beigefogte Annexed documents
Dimbsismamds
5AP-140148
JEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozonak!
[—areTTIam Derabszam i o
Marks and Nos MNumber of Csomago™ds médja megnevezése ::::;:E:_:f' szém Gross welghl in Térogal (m3)
6 Kemnzelchen 7 packages 8 Melod of packing g Name of the urber 11 kg # Voluma in m3
und Anzzh der Art der Verpackung goods Statistiknummer Brultegewicht in Umfrang In m3
Nummem Backsiiicke Bezeichnung Ka
10 PAL KFZ-Zubehd 1100
Osztély Szim  Beilf
Class Number  Letter Klasse, Ziffer, Buchstabe 1100
P un
A feladd rendelkezésal {VAm- &5 ogydb hivatalas kezelés) Fizelendd Feladd. Sender Pénznem, Atvevd
13 Sender'sinstrucllons (Customs and sther formafilities) 19 To be paid by Ab c'l ' Currency, Consignee
des Al (Zoll- und senslige amiliche Behandiung) 2u zahlen vom sander Wahrung Empfanges
P:207773
P:207774
0
Visszatérilés A szalitdssal kapesolatos dok . proe—
14  Relmbursement Shipping documenis are completefy iook over
Rickerstallung Ich habe die Transp 0k
Fuvardi]-fizetésl rendelkezések Kolsnleges megaliapodas) e 8
15 Direction as lo freight payment 20 Speclal agreemenls KU E H N il E E_ s P
Bémentve, reight pald, frel Via dei Ciclaming s5. - 70176 8 Norrma fp
Bémenlesités nélk, Trelyht to be paid, X A R S
= o - e e, 2018.05 17
on 2018.08.17. 24 qu cmpfaigeﬂ DR ¥
A duvarozd aldicdsa és bélyegzdje o
23 Signaluse and stemp of the carriar i i A‘z{l""ﬁ aﬂs =2 és( iyegete
Unterschiiil und Stempet des Frachifiihrers lﬁ qﬁ \Z 1
. niol n Vn !’l‘l‘l
Raksily 1]
Reglisiration number  |Useful load
1584GJR h




WA S o
ﬁ'Senden’Supplier 2) Supplier-no. 0021024089 ’g 3) Shipping order-no., e,
| Robert Bosch Elektonika Kft. [ SenderVAT-D HUZe351542
fi Sped Maders ~ o
i Robert Bosch it 1 é’.’ 4) No, sender at the '
4 3000 HATVAN L1 shipping carrier .
1 Person: «
Tel :36(37)544-549 Fax: - : TRANSPORT ORDER
5 5) Loading point leypate 17.06.20 ]:;8“7) Relati?ns-no. | |
1 Mader Kft, 3000 Hatvan, Turai ut “%ﬁ':”‘_
4 8) Transportnumber 9495919 : ) shipping carrier " 16)Carrier-no, 88009047
4 11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 i Abholung allgemein
1 Getrag S.p.A. - .
I g9=-p . DE o
Via dei Ciclamini, 4 ”‘ -
IT 70026 Modugno (BA) ,
4 13) Bordereau-/Cargo list no. o
14) Delivery-/unfoading point 15) Sendermote for the shipping carrier: - ’
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 m:,
1 IT 70026 Modugno (BA) (A -
14249 / 14249 16) Arrive-date 17) Arrive-time
N 8) Reference and no 19) Number| 20) Packaging 21) |22} Contenis 23) Load cair. (24) Gross weight
delivery note no. SF . Lt weight kg kg
. '176686 5 Pallets 0 [0260001053V03UT’ AR 25 550,0
4 HH5919 2517257201
s 7176690 o Pallets 0 10260001053V03UJ AE 25 550,0
i HH5919 2517257201 ..
Empt .customer| o] name empti8s RB
i 80 Blister-Forming Part 6000439355"
i 80 Plastic Container 6000439356
g 10 Pallet 6@00439358
X 10 Pallet Cover 6000439359
3 Freight duty weight: 1100,0
k 27) 28)
25) Sum 10 28)Volume in cdm Sum 50 1100,0

£

29} hazardous freight classification
30} hazardous freight name

. D *

1 31) Prepayment of charges

=MOAGTIO

Delivered at plac
(B2

32) Worth of goods for insurance

33) Transportinsurance to cover by
carrier with

34} Sender-cash on delivery

VSIS |

TP

R

g g, o .

35) Enclosures

63562

43} Takeover-confirmation from the driver,
get the mentiened transport complete,

in a proper cendifion and

allowing safe transport and loaded operationally reliable,

Signature

2) Suppller no.

arrier-no

V0091024088

088009047
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R

risne v

z

e S s

36) Order-no. Customer . 550003819201
37) Account assignment
38) Means of transport no _ g"h ) AG B
' . w 2]
39) Lorry reg. he v Lird . E“ S.l,

w32

I

H 40)Dispatentype -+ 1) Accounting-key
i 42) Acknowledgment of receip{ g

§ mentioned transport E?mpletea proper condifion recieved
HHW P

9 X .

i " en e ol on tiderva g

i 2SO & i s
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7 Company stamp/signature.

:? 44) The transport containes ': " of it changed
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8) Transporinumber

L

259495919
13} Bordereau-/Cargo list no.
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